Minutes of the meeting held on Tuesday 1* September 2026 in Llangadog Community
Hall starting at 7.30pm / Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd ddydd Mawrth 1af Medi
2026 yn Neuadd Gymunedol Llangadog yn dechrau am 7.30pm

Present:

County Clir Andrew Davies
Clir Haulwen Booth (Chair)
Clir Alan Price (Vice Chair)
Clir Dafydd Morgan

Clir Jennifer Hughes

Cllr Wyn Jones

Clerk — Caron Thomas

5740/26 — Apologies / Ymddiheuriadau — from Clir Aaron Hughes and Clir Hugh
Davies.

5741/26 — Disclosures or Declaration of Interests noted / Clir Alan Price, member
of Llangadog RFC: Clir Haulwen Booth — planning application, Jerusalem chapel
Gwynfe / Nodwyd Datgeliadau neu Ddatganiadau Buddiannau / Y Cynghorydd Alan
Price, aelod o Glwb Rygbi Llangadog: Cynghorydd Haulwen Booth — cais cynllunio
capel Jerusalem Gwynfe.

5742/26 — Previous meeting minutes dated 7™ July 2026 approved by Clir Dafydd
Morgan and seconded by Clir Wyn Jones / Cofnodion y cyfarfod blaenorol dyddiedig
7 Gorffennaf 2026 wedi'u cymeradwyo gan y Cynghorydd Dafydd Morgan ac wedi'u
heilio gan y Cynghorydd Wyn Jones.

5743/26 — Llangadog Community Hall — Clirs agreed to give a donation of £200 to the
Hall towards the extra costs incurred, for Coleg Elydir to use the hall as a safe place
during the wildfires / Neuadd Gymunedol Llangadog — Cytunodd y Cynghorwyr i roi
rhodd 0 £200 i'r Neuadd tuag at y costau ychwanegol a gafwyd, er mwyn i Goleg Elydir
allu defnyddio’r neuadd fel lle diogel yn ystod y tanau gwylit.

5744/26 — Emergency Plan — Clirs discussed further the requirement to develop an
Emergency Plan, to ensure appropriate preparations are in place for any future major
incidents. The plan would have to be in consultation with Llangadog Community Hall
Committee, for use of the premises, along with Bethlehem Hall and Gwynfe Hall. Clerk
to produce a draft Emergency Plan before next meeting / Cynllun Argyfwng —
Trafododd y Cynghorwyr ymhellach y gofyniad i ddatblygu Cynllun Argyfwng, er mwyn
sicrhau bod paratoadau priodol ar waith ar gyfer unrhyw ddigwyddiadau mawr yn y
dyfodol. Byddai'n rhaid ymgynghori & Phwyligor Neuadd Gymunedol Llangadog
ynghylch y cynllun, er mwyn defnyddio'r safle, ynghyd & Neuadd Bethlehem a Neuadd
Gwynfe. Y Clerc i gynhyrchu Cynllun Argyfwng drafft cyn y cyfarfod nesaf.

Clir Haulwen Booth also informed that at the One Voice Wales meeting attended, it
was discussed about the role of Community and Town Councils supporting their



residents, through the cost of living crisis. This included warm hubs, food initiatives,
youth and wellbeing activities, support with benefits and payments, grants, support
with digital inclusion and community transport schemes. One Voice Wales has now a
dedicated on line resource hub to support Community and Town Councils who wish
to support their community during the cost of living crisis / Hefyd, hysbysodd y
Cynghorydd Haulwen Booth fod trafodaeth wedi'i wneud yng nghyfarfod Un Llais
Cymru a fynychwyd ynghylch rél Cynghorau Cymuned a Thref wrth gefnogi eu
trigolion, drwy’r argyfwng costau byw. Roedd hyn yn cynnwys hybiau cynnes, mentrau
bwyd, gweithgareddau ieuenctid a lles, cefnogaeth gyda budd-daliadau a thaliadau,
grantiau, cefnogaeth gyda chynhwysiant digidol a chynlluniau trafnidiaeth gymunedol.
Mae gan Un Llais Cymru bellach ganolfan adnoddau ar-lein bwrpasol i gefnogi
Cynghorau Cymuned a Thref sy’n dymuno cefnogi eu cymuned yn ystod yr argyfwng
costau byw.

5745/26 — NLCC Pay Award — Clerk confirmed the pay award has now been accepted
and to be backdated to 1% April 2026 / Dyfarniad Cyflog NLCC — Cadarnhaodd y Clerc
fod y dyfarniad cyflog bellach wedi’i dderbyn a’i fod i'w 6l-ddyddio i 1af Ebrill 2026

5746/26 — Current Ongoing Issues / Materion Parhaus Cyfredol:

a. Matrix Signs — County Clir Andrew Davies confirmed that contact had been
made with Mike Jacobs, but as yet, had no reply / Arwyddion Matrics —
Cadarnhaodd y Cynghorydd Sir Andrew Davies fod cyswilit wedi'i wneud &
Mike Jacobs, ond nad oedd wedi cael ateb hyd yn hyn.

b. Clir Wyn Jones requested that a letter be sent to the Bannau Brycheiniog
National Park in regards to scrap vehicles being kept on a property in SA19
9PR. Clerk to send a letter to report issue / b. Gofynnodd y Cynghorydd
Wyn Jones am anfon llythyr at y Parc Cenedlaethol Bannau Brycheiniog,
ynghylch cerbydau sgrap sy'n cael eu cadw ar eiddo yn SA19 9PR. Y Clerc
i anfon llythyr i roi gwybod am y mater.

5747/26 — Daniel Brunton £50, Clerk £977.75, NEST £75.85, SCRIBE £20.40,
Wynstayy £582.00, Viking £55.74, HP Insta Ink £13.49.

5748/26 — Income received / Incwm a Dderbyniwyd - £352.00 Funeral, £7,666.67
Precept

5749/26 — Bank Statement as at 1% September 2026 - £26,202.07
5750/26 — Planning Permissions / Refusals Caniatad cynllunio / gwrthwynebiadau -

e 26/24732/PAR — Improving existing access. Tanylan Woodland Creation,
Bethehem SA19 9DP (29" July 2026). Comments within 21 days of notice —
No Objecrions. e€26/24732/PAR — Gwella'r mynediad presennol. Creu Coetir
Tanylan, Bethlehem SA19 9DP (29 Gorffennaf 2026). Sylwadau o fewn 21
diwrnod i'r hysbysiad. Din gwrthwynebiad.



o 26/24/24766/FUL — Proposed conversion of Grade Il Listed Chapel to a single
residential dwelling. Capel Jerusalem, Gwynfe SA19 9RB. (14" July 2026).
Comments within 21 days of notice — No objections. / 26/24/24766/FUL —
Cynnig i drawsnewid Capel sydd wedi'i restru (Gradd IlI) yn annedd breswyl
unigol. Capel Jerusalem, Gwynfe SA19 9RB. (14 Gorffennaf 2026). Sylwadau
o fewn 21 diwrnod i'r hysbysiad. Dim gwrthwynebiad.

5751/26 — Items requiring a decision relating / Eitemau y mae angen penderfyniad yn

eu cylch.

Llangadog RFC / Clwb Rygbi Llangadog — Clirs agreed to lease term
being increased to 99 yrs. Clir Haulwen Booth to contact Telor Dyer to
confirm change and to agree time for herself and Clerk to attend the RFC
on Monday 7" September to sign. Councillors were unanimous that the
Chair and Clerk could sign on behalf of the Council and no need for a
solicitor. / Cytunodd y Cynghorwyr i gynyddu tymor y brydles i 99 mlynedd.
Bydd y Cynghorydd Haulwen Booth yn cysylltu & Telor Dyer i gadarnhau'r
newid ac i gytuno ar amser iddi hi a'r Clerc fynychu'r RFC ddydd Llun 7fed
Medi i lofnodi. Roedd y cynghorwyr yn unfrydol y byddai'r Cadeirydd a’r
Clerc yn gallu arwyddo ar ran y Cyngor a dim angen cyfrieithiwr.
a. Clerk to request quote for solar panels for RFC so that agreed
donation of £5,000 (November 2025) can be made towards the cost
/a.’Y clerc i ofyn am ddyfynbris ar gyfer paneli solar ar gyfer RFC fel
y gellir rhoi rhodd gytunedig o £5,000 (Tachwedd 2025) tuag at y
gost.
Llangadog Lawn Cemetery / Mynwent Lawnt Llangadog — ClIr Dafydd
Morgan informed that he had spoken to Darren Mills, and unfortunately due
to unforeseen circumstance, was unable to commence the project and sent
his apologies to the LCC. He is hoping to commence work on the plan and
will keep LCC updated / Hysbysodd y Cynghorydd Dafydd Morgan ei fod
wedi siarad & Darren Mills, ac yn anffodus oherwydd amgylchiadau
annisgwyl, nad oedd yn gallu dechrau'r prosiect ac anfonodd ei
ymddiheuriadau at y Cyngor Cymuned. Mae'n gobeithio dechrau gweithio
ar y cynllun a bydd yn rhoi'r wybodaeth ddiweddaraf i'r Cyngor Cymuned.
Llangadog Playground / Maes Chwarae — No updates on the National
Lottery Community Grant. Clir Wyn Jones took new bench to playground.
Clir Dafydd Morgan requested a letter be sent to CCC to request fencing
surrounding the play area, to be increased, to eliminate footballs going into
properties / Dim diweddariadau ar Grant Cymunedol y Loteri Genedlaethol.
Aeth y Cynghorydd Wyn Jones & mainc newydd i'r maes chwarae.
Gofynnodd y Cynghorydd Dafydd Morgan am anfon llythyr at y Cyngor Sir i
ofyn am gynyddu'r ffens o amgylch y maes chwarae, er mwyn atal peli pél-
droed rhag mynd i mewn i eiddo.
Village Green / Carreg Sawdde Common - Clirs agreed to monitor the
issues of vehicles gaining access onto the Village Green and the use of



BBQs / — Cytunodd y Cynghorwyr i fonitro’r problemau gyda cherbydau’n
cael mynediad i Lawnt y Pentref a defnyddio barbeciws.

e Roads & Hedges / Ffyrdd a Gwrychoed —

a. County Cllr Andrew Davies informed that the hedge overgrowth at
Bronallt Farm has been reported / a. Hysbysodd y Cynghorydd Sir
Andrew Davies fod y gordyfiant gwrych yn Fferm Bronallt wedi cael
ei adrodd.

b. Clerk informed that the pathway, alongside AWS had now been fully
tarmacked. No further action / b. Hysbysodd y clerc fod y llwybr, ochr
yn ochr a'r AWS, bellach wedi'i darmacio'n llawn. Dim camau
gweithredu pellach.

c. County Clir Andrew Davies to discuss issue of water flow
accumulating on a residents property / c. Y Cynghorydd Sir Andrew
Davies i drafod mater Ilif dWr yn cronni ar eiddo preswylydd

d. County Cllir Andrew Davies informed that CCC have confirmed the
cleaning of the Llangadog sign (heading into village from the
Common) / d. Hysbysodd y Cynghorydd Sir Andrew Davies fod CSC
wedi cadarnhau glanhau arwydd Llangadog (yn mynd i mewn i'r
pentref o'r Comin)

e Public Lighting / Goleuadau Cyhoeddus - No issues / Dim materion

5752/26 — Donation requests / Ceisiadau am roddion —

e Donation request from Y Llowffwr Annual Appeal 2026
e Cerebral Palsy Cymru — request for donation towards 2026/2027

To be discussed further in Finance Meeting held in March 2027.

5753/26 - Items for next agenda / Eitemau ar gyfer yr agenda nesaf — no items
The meeting finished at 9.00pm / Daeth y cyfarfod i ben am 9.00pm

The next meeting will be held on Tuesday 6™ October 2026 in Gwynfe Hall starting at
7.30pm / Cynhelir y cyfarfod nesaf ddydd Mawrth 6 Hydref 2026 yn Neuadd Gwynfe
gan ddechrau am 7.30pm /

If anybody wishes a copy of these minutes to be forwarded to them
electronically, please contact the Clerk via e-
mail:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk / Os oes unrhyw un yn dymuno
i gopi o’r cofnodion hyn gael ei anfon atynt yn electronig, cysylltwch &’r Clerc
drwy e-bost:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk




SIGNED BY / LLOFNODWYD GAN : A:S'@“U—“ (CHAIR)

DATED /DYDDIEDIG : \Q\?&wmm,



